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APROVA O REGULAMENTO DO CENTRO DE LINGUAS DO INSTITUTO
FEDERAL DE RORAIMA (IFRR)

A Presidente em exercicio do Conselho Superior do Instituto Federal de Educacao,
Ciéncia e Tecnologia de Roraima, no uso de suas atribuicdes legais, e

Considerando o constante no Processo n.2 23231.000296.2018-88, e a decisao do
colegiado tomada na 64.2 sessao plenaria, realizada em 21 de outubro de 2019,

RESOLVE:

Art. 1.2 Aprovar o Regulamento do Centro de Linguas do Instituto Federal de Educacao,
Ciéncia e Tecnologia de Roraima, conforme o anexo desta resolucdo.

Art. 2.2 Esta Resolucdo entra em vigor na data de sua publicacao.

Conselho Superior do Instituto Federal de Educacao, Ciéncia e Tecnologia de Roraima,
em Boa Vista-RR, 18 de agosto de 2020.
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ANEXO RESOLUGAO N.2 520/CONSELHO SUPERIOR, de 18 de agosto de 2020.

REGULAMENTO DO CENTRO DE LINGUAS DO IFRR

Dispoe sobre a institucionalizagdao, a
organizagdo e o funcionamento do Centro de
Linguas do Instituto Federal de Educacao,
Ciéncia e Tecnologia de Roraima.

TiTULO |
DA INSTITUCIONALIZACAO

Capitulo |
Das disposi¢coes preliminares

Art. 12 Fica institucionalizado, no ambito do Instituto Federal de Educacdo, Ciéncia e Tecnologia de
Roraima (IFRR), de acordo com as atribuicGes previstas em seu Regimento Geral e em consonancia
com a Lei 9.394/96, que estabelece as diretrizes e bases da educagdo nacional, bem como a
Organizacdo Didatica e o Regulamento dos Cursos de Formacao Inicial e Continuada (cursos FIC), o
Centro de Linguas do Instituto Federal de Roraima.

Paragrafo unico. O presente regulamento fixa diretrizes, procedimentos e normas que disciplinam
a institucionaliza¢do, a organizacao e o funcionamento do Centro de Linguas no ambito do IFRR.

Capitulo I
Da conceituagao

Art. 22 O Centro de Linguas, doravante denominado CELIN, é uma unidade suplementar, vinculada
a Pro-Reitoria de Extensdo (Proex), por meio de sua Coordenacdo de RelagBes Internacionais
(Corint), que atuarda como espaco pedagdgico para praticas linguisticas, em alinhamento as
politicas institucionais de Extensdo e de apoio a internacionalizacdo do IFRR, por meio do ensino de
linguas, incluindo portugués para estrangeiros, Libras e linguas indigenas locais.

Capitulo Il
Da finalidade

Art. 32 O Centro de Linguas promovera acdes relacionadas as linguas (estrangeiras e/ou
adicionais), em consonancia com as normas estabelecidas pela Proex, observando o principio de
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sua indissociabilidade com ensino e pesquisa, além do foco essencial voltado para o processo de
internacionaliza¢do do IFRR. As atividades do Centro de Linguas serdo realizadas prioritariamente
sob a forma de cursos, projetos, eventos e servigos, que poderdao ser vinculados entre si, em
programas, nas areas de comunicagao, cultura e educagao.

Capitulo IV
Da finalidade e dos objetivos

Art. 52 O Centro de Linguas do IFRR tem como finalidade viabilizar condi¢des para aprofundar e
consolidar as rela¢Ges internacionais do IFRR, preconizando a formacao inicial e continuada de sua
comunidade, oportunizando sua formacao linguistica, cultural, académica, cientifica, profissional e
cosmopolita, por meio de cursos, eventos, projetos e servicos afins, visando a preparacao formal
de cidaddos aptos a se comunicarem com fluéncia na lingua-alvo desejada, em eventuais acordos
de cooperacdo e de mobilidade académica internacionais, tais como intercambios, pesquisas,
producdes académicas, transferéncia de tecnologia, participacdo em eventos internacionais e
demais oportunidades em que o uso de uma lingua adicional e do letramento intercultural se
facam necessarios.

Art. 62 S3o objetivos do Centro de Linguas do IFRR:

I.  Capacitar estudantes, professores e técnicos-administrativos do IFRR em uma ou mais
linguas estrangeiras modernas, prioritariamente em inglés e espanhol;

II.  Oferecer cursos de Lingua Portuguesa e Cultura Brasileira para Estrangeiros;

lll.  Ofertar cursos de aprimoramento em Portugués-lingua materna, praticas de leitura e
producdao textual, bem como cursos de Redagcdo Oficial para profissionais da area
administrativa e empresarial, conforme demanda;

IV.  Ofertar cursos de Lingua Brasileira de Sinais (LIBRAS), conforme legislacdo vigente;

V.  Ofertar cursos de linguas indigenas locais, conforme demanda e condi¢des de oferta;

VI.  Desenvolver pesquisa aplicada na area de ensino e aprendizagem de idiomas;
VIl.  Aplicar exames oficiais de proficiéncia em linguas estrangeiras;
VIIl.  Viabilizar a formacao dos professores de linguas do IFRR para aplicar exames de proficiéncia

em linguas estrangeiras e para ministrar cursos preparatérios para os referidos exames;

IX.  Ofertar seminarios e cursos de capacitacdo na area de ensino e aprendizagem de linguas;

X.  Selecionar, avaliar e produzir materiais didaticos préprios para uso no Centro de Linguas;

Xl.  Zelar, incentivar e apoiar o aperfeicoamento linguistico e a formacdo continuada em
metodologias de ensino dos professores de linguas do IFRR, em consonancia com as
politicas institucionais de capacitacdo e qualificacdo.

TiTuLo 1l
DA ORGANIZACAO
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Capitulo V
Da estrutura organizacional

Art. 72 O Centro de Linguas serd gerido pela Coordena¢dao de Rela¢des Internacionais (Corint),
vinculado a Pré-reitoria de Extensdo (Proex), e tera em sua estrutura a seguinte organizagao:

I. Nucleo sistémico do Centro de Linguas do IFRR, vinculado a Corint/Proex; e
II. Nucleos do Centro de Linguas, em cada campus.

§12 Entende-se por Nucleo sistémico do Centro de Linguas do IFRR o Nucleo
académico/administrativo descentralizado da Corint que promovera a eficiéncia e a eficacia
gerencial na coordenacdo do Centro de linguas.

§29 Entende-se por Nucleos do Centro de Linguas a representa¢do académico-administrativa que
auxiliard no cumprimento das a¢des promovidas pelo Nucleo Sistémico do Centro de Linguas em
cada campus.

Secao |
Das competéncias e atribuigGes

Art. 82 E papel do CELIN propor cursos presenciais e/ou a distancia, prioritariamente inglés,
espanhol, Libras, portugués para estrangeiros e linguas Indigenas locais, para as comunidades
interna e externa ao IFRR.

Art. 92 O CELIN colaborard com as ac¢des de internacionalizacdo do IFRR, tais como a aplicacdo de
exames de proficiéncia em linguas estrangeiras, quando houver, bem como a orientacdo e o
acompanhamento de visitantes, estudantes, professores e pesquisadores estrangeiros em
eventuais atividades de mobilidade internacional nas unidades da Instituicao.

Art. 10 Compete a Coordenagdo de Relagbes Internacionais (Corint/Proex), respeitando as
disposicdes contidas no Regimento Geral do IFRR:

a) Propor normas, métodos e estratégias de trabalho que visem ao aprimoramento das
atividades do Centro de Linguas;

b) Propor plano de oferta de cursos de idiomas para a comunidade interna e externa;

c) Propor programas e projetos, visando a realizacdo de cursos de idiomas, em consonancia
com as politicas institucionais;

d) Propor a realizacdo de estudos, pesquisas e eventos académicos relacionadas a melhoria do
processo ensino-aprendizagem de linguas;

e) Observar e fazer cumprir, junto as areas vinculadas, as politicas de extensdo, de pesquisa,
de ensino, de empreendedorismo e de inovacao do IFRR;

f) Promover a articulacdo de suas acdes com os Nucleos do Centro de Linguas nos campi,
dirigindo e acompanhando os trabalhos desses Nucleos;

g) Supervisionar e avaliar os planos de trabalho dos Nucleos ou a eles diretamente vinculados;
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Articular o cumprimento das politicas institucionais junto as areas vinculadas;

Analisar os resultados das avaliagdes institucionais e propor providéncias necessdrias a
melhoria da qualidade dos cursos ofertados pelo Centro de Linguas;

Representar o Centro de Linguas em eventos, quando houver, no ambito de sua
competéncia;

Responsabilizar-se pelos bens patrimoniais alocados em sua Coordenagao;

Revisar, organizar, documentar e publicar os procedimentos relacionados a sua
Coordenacao;

Prestar esclarecimentos aos 6rgdos de controle e dar parecer sobre processos
administrativos em questGes pertinentes a sua coordenacao;

Art. 11 Compete ao Nicleo Sistémico do Centro de Linguas:

a)
b)
c)
d)

e)

f)

g)

h)

j)

k)

Participar do planejamento da oferta de cursos e estabelecer condicGes de inscricdo e de
ingresso em seus respectivos campi;

Elaborar plano de trabalho semestral relacionado as atividades do Centro de Linguas e
encaminhd-lo a Coordenacgdo de RelagGes Internacionais (Corint/Proex);

Coordenar e acompanhar a execucdo dos cursos de idiomas e atividades vinculadas a estes,
a fim de promover o desenvolvimento das politicas e diretrizes institucionais;

Acompanhar a execucdo dos projetos pedagdgicos dos cursos, visando o aprimoramento
curricular;

Acompanhar o desenvolvimento dos cursos do Centro de Linguas e as atividades vinculadas
a estes promovendo a articulagdo de suas agdes com a Coordenagcdo de Relagdes
Internacionais e o Setor Pedagdgico de seu respectivo campus;

Coordenar os processos de desenvolvimento, avaliacdo e aprimoramento das praticas
educacionais do Centro de Linguas;

Participar da proposicao de programas e projetos, visando a realizagdo de cursos de
idiomas, em consonancia com as politicas institucionais e acompanhar a sua realiza¢ao;
Analisar e emitir pareceres acerca de procedimentos académicos e processos
administrativos, no ambito de sua competéncia;

Analisar os resultados das avaliacGes institucionais e propor providéncias necessdrias a
melhoria da qualidade dos cursos ofertados;

Acompanhar as atividades desenvolvidas pela Coordenacdo de Relagdes Internacionais,
com vistas ao aprimoramento continuo das acdes empreendidas;

Representar os cursos vinculados ao Centro de Idiomas e colaborar na sua divulgacao,
perante a comunidade interna e externa;

Enviar os dados referentes a conclusdo dos cursos a Coordenacgao de Extensdo do campus
para a emissao de certificados e outros documentos afins e acompanha-la;

Zelar pelo cumprimento de normas internas da Instituicdo e da legislacdo vigente
aplicaveis;

Propor estudos e pesquisas relacionados a melhoria do processo de ensino aprendizagem;
Convocar reunioes periddicas com a equipe docente e pedagodgica do Centro de Linguas dos
campi;
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Responsabilizar-se pelos bens patrimoniais alocados em sua coordenacgao;

Art. 12 Compete aos Nucleos do Centro de Linguas de cada campus:

a)
b)
c)
d)
e)
f)
g)
h)

i)
j)

k)

Propor a realizagdao de estudos e pesquisas relacionados a melhoria do processo ensino-
aprendizagem junto ao Nucleo Sistémico do Centro de Linguas nos campi;

Articular o desenvolvimento curricular e o processo ensino-aprendizagem, bem como a
assisténcia pedagogica a professores e estudantes;

Participar do planejamento, execucdo e avaliacdo dos cursos propostos pelo Centro de
Linguas;

Auxiliar o responsdvel pelo Nucleo Sistémico do Centro de Linguas com a organizacdo do
cronograma semestral de atividades regulares e extraordinarias dos cursos oferecidos;
Sugerir ao Nucleo Sistémico do Centro de Linguas a realizacdo de eventos e cursos de
capacitacdo docente, visando ao continuo aprimoramento das atividades do Centro;
Estruturar o didrio eletronico, organizando a oferta de cursos e turmas e acompanhar seu
preenchimento e encerramento;

Acompanhar a frequéncia e o aproveitamento académico dos estudantes e promover
estratégias de controle de evasao;

Emitir declaragbes, deferir trancamentos, desisténcias, transferéncias e outros
procedimentos administrativos referentes ao Centro de Linguas;

Realizar levantamentos de vagas remanescentes para a oferta de exames de nivelamento;
Acompanhar as atividades dos cursos, garantindo a efetivacdo do processo do ensino e da
aprendizagem;

Providenciar cronograma semestral de atividades regulares e extraordindrias dos cursos do
Centro de Linguas;

Informar ao responsavel pelo Nucleo Sistémico do Centro de Linguas acerca dos recursos
materiais necessarios para o desempenho das atividades a serem implementadas em
cursos vinculados ao Centro de Linguas, acompanhando a devida aquisi¢ao;

Zelar pela execucdo do projeto pedagdgico do curso, visando o aprimoramento curricular;
Orientar estudantes acerca dos procedimentos referentes aos cursos do Centro de Linguas;

TiTULO 1l
DO FUNCIONAMENTO

Capitulo VI
Dos cursos de Linguas

Art. 13 O Centro de Linguas do IFRR ofertara cursos de linguas estrangeiras e/ou adicionais a seus
estudantes e servidores, bem como a comunidade externa.

Paragrafo unico. Serdo oferecidos cursos de inglés, espanhol e portugués para estrangeiros,
podendo a oferta expandir-se para outras linguas estrangeiras/adicionais, de acordo com a
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demanda e com as possibilidades da Instituicao.

Secao |
Das modalidades dos cursos

Art. 14 Os cursos poderdo ser ofertados nas modalidades presencial, semipresencial e a distancia
(EaD), conforme demanda e viabilidade técnica e operacional de cada unidade.

Secao Il
Do planejamento e da oferta

Art. 15 A oferta de cursos de idiomas poderd ocorrer em qualquer época do ano, em atendimento
as demandas apresentadas pela comunidade, considerando-se as condi¢cdes de atendimento de
cada unidade.

Art. 16 A oferta dos cursos oferecidos pelo Centro de Linguas deverd ser divulgada,
preferencialmente, com antecedéncia de pelo menos um més a sua data de inicio.

Art. 17 O desenvolvimento do curso poderd ocorrer em hordrio matutino, vespertino ou noturno,
em modulos e/ou sequencialmente, e em observancia as necessidades e possibilidades da
comunidade atendida.

Paragrafo Unico. O projeto pedagdgico de curso podera ser ofertado em qualquer um dos campi
do IFRR, ou por varios, simultaneamente (multicampi), de modo a melhor atender a demanda
apresentada.

Art. 18 Os projetos pedagdgicos dos cursos de idiomas deverdo ser redigidos de acordo com o
modelo referéncia fornecido pela Proex.

Paragrafo unico. A elaboragdo de tais cursos obedecerdao ao tramite previsto na resolugao vigente
gue baliza o funcionamento dos cursos de Formacao Inicial e Continuada (cursos FIC).

Secao lll
Das condig¢des de ingresso e matricula

Art. 20 S3o condicbes de acesso aos cursos de idiomas promovidos pelo Centro de Linguas do IFRR:
a) Ser estudante ou servidor do IFRR; ou
b) Pertencer a comunidade externa, desde que atenda a critérios basicos estabelecidos nos

editais de sele¢do para cursos que venham a ser oferecidos.

Art. 21 O ingresso de estudantes em cursos promovidos pelo Centro de Linguas devera ocorrer por
meio de:
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a) Edital de processo seletivo, classificatério e ndo eliminatério; e/ou
b) Realizagdo de testes de nivelamento para preenchimento de vagas em niveis linguisticos
gue ndo sejam o inicial.

Art. 22 O processo seletivo podera envolver entrevistas, aplicagdo de questiondrios ou solicitagao
de comprovantes de competéncias, instrumentos estes devendo estar claramente elencados no
edital de sele¢do e no projeto pedagdgico de curso proposto.

Art. 23 O candidato poderd ser classificado como apto a cursar quaisquer dos maddulos,
independentemente do nivel, a partir da comprovacao de conhecimento prévio por meio de
exames de proficiéncia, desde que divulgada a existéncia de vagas em edital;

Art. 24 Os candidatos selecionados deverao ser matriculados pelo setor de registros académicos de
seus respectivos campi, devendo ser entregues, para tanto, a documentacdo necessdria estipulada
em edital.

§12 A oferta de vagas serd definida a cada periodo letivo, em acordo com o numero limite de
estudantes previsto para o funcionamento de cada um dos cursos, obedecendo aos critérios de
selecdo.

§22 A oferta de novas vagas e/ou vagas remanescentes para cada curso sera analisada e definida
pelo Nucleo do Centro de Linguas de cada campus/unidade.

§32 Além de efetivar as matriculas dos estudantes do CELIN, o Setor de Registro Académico do
campus devera, também, organizar e arquivar os documentos referentes as matriculas, ao
aproveitamento e ao desenvolvimento académico dos estudantes nos cursos, disponibilizando-os
sempre que necessario.

§42 Concluido o processo de matricula dos candidatos selecionados, as vagas remanescentes
poderdo ser ocupadas por candidatos classificados no processo seletivo, conforme as chamadas
subsequentes, desde que nao tenha sido ministrado mais de 25% da carga hordria das unidades
curriculares iniciais ou que tenha condi¢des de acompanhar a partir da verificagdo em testes de
nivelamento.

§52 S3o consideradas vagas remanescentes as resultantes de:

a) Cancelamento do registro académico de estudante regular;
b) Falecimento;

c) Troca de turno, curso ou sede/campus;

d) Desisténcia;

e) Trancamento;

f) N&o preenchimento de vagas.



MINISTERIO DA EDUCAGAO
SECRETARIA DE EDUCAGAO PROFISSIONAL E TECNOLOGICA
INSTITUTO FEDERAL DE EDUCACAO, CIENCIA E TECNOLOGIA DE RORAIMA
CONSELHO SUPERIOR

§62 As normas, os critérios de sele¢dao, os programas e a documentacgao referentes aos processos
seletivos para preenchimento de vagas remanescentes constarao de edital préprio.

Art. 25 Sera considerado desistente do curso o estudante que:

a) Nao realizar a matricula no periodo estabelecido em edital do processo seletivo;

b) Faltar as aulas, sem motivo justificado, nos 10 (dez) primeiros dias letivos consecutivos, do
maddulo em que estiver matriculado, no caso dos cursos presenciais e semipresenciais.

c) Faltar as aulas, sem motivo justificado, no minimo 75% da carga hordria total dos
componentes curriculares do periodo letivo em que estiver matriculado, no caso dos cursos
presenciais e semipresenciais.

Paragrafo unico: Os cursos que porventura venham a ser oferecidos na modalidade EaD
obedecerdo a regulamentacao prdpria dos cursos a distancia do IFRR.

Art. 26 No caso de estudantes ingressados por meio de ocupacdo de vagas remanescentes, apos
iniciado o periodo das aulas, cabera ao professor de cada médulo ou componente curricular e ao
Nucleo do Centro de Linguas do campus, conjuntamente, analisarem a necessidade de reposi¢do
de conteudo e frequéncia, organizando a sua execucao.

Art. 27 Perdera o direito a vaga o estudante considerado desistente ou que ndo realizar a matricula
no periodo estabelecido em edital do processo seletivo.

§ 192 O estudante com direito a rematricula que, por justificativa legal, deixar de efetua-la
dentro do prazo previsto, podera realiza-la como matricula extemporanea, até a segunda
semana que sucede o inicio das aulas, mediante requerimento.

§ 22 Na renovacdo da matricula sera exigida a atualizagdo da documentacdo, quando
necessaria, ficando a renovag¢do condicionada a sua apresentacao.

Secao IV
Do ingresso por exame de nivelamento

Art. 28 Os estudantes que desejarem cursar outros niveis, que ndo o basico/inicial, deverdo
submeter-se a um exame de nivelamento que compreenda habilidades escritas e orais na lingua-
alvo desejada.

Art. 29 Aos candidatos que realizarem o exame de nivelamento, sera necessario que o responsavel
pela matricula anexe uma cdpia do resultado ao processo de registro do estudante.

Art. 30 O estudante terd o direito de trancar sua matricula nos cursos ofertados pelo Centro de
Linguas; no entanto, caso esse periodo ultrapasse dois semestres consecutivos, para retornar, o
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mesmo devera submeter-se a novo exame de nivelamento.

Secao V
Dos deveres dos estudantes

Art. 31 Aos estudantes do Centro de Linguas, cabe:

a) Realizar todos os atos necessdrios para efetivagao de sua matricula;

b) Conhecer e respeitar a Organizacdo Didatica do IFRR, em especial as disposi¢des especificas
relacionadas a seus direitos e deveres;

¢) Responsabilizar-se pela aquisicdo do material didatico adotado pelo Centro de Linguas, bem
como pelo cumprimento das atividades, em conformidade com a metodologia proposta;

d) Requerer a Assisténcia Pedagégica e, em sua falta, a gestdo do Nucleo do Centro de Linguas
de seu campus, formalmente, transferéncia interna de turmas e cursos, trancamento,
desisténcia, etc, quando for o caso.

Secao VI
Do cancelamento de matricula

Art. 32 O cancelamento de matricula ocorrera:

I.  Mediante requerimento do estudante ou de seu representante legal;

II.  Automaticamente, quando o estudante regularmente matriculado nao concluir seu curso
dentro do prazo maximo previsto no Projeto Pedagdgico do Curso;

Ill.  Extraordinariamente, caso o estudante apresente informagdes e/ou documentos
comprovadamente falsos ou falsificados;

IV.  Extraordinariamente, quando o estudante for considerado desistente, seguindo as normas
estabelecidas no Projeto Pedagodgico de Curso;

V.  Extraordinariamente, na hipdtese de o estudante cometer irregularidade ou infracao
disciplinar prevista na Organizacdo Didatica do IFRR;

Secgao VII
Da proposta pedagaégico-metodolodgica

Art. 33 Para os cursos de idiomas presenciais, prevé-se:

I.  Turmas com no maximo 20 estudantes;
II.  Minimo de 3 (trés) horas de aulas semanais para cada turma, acrescidas de 2 (duas) horas
de planejamento para o professor, a serem computadas em sua carga hordria docente;
lll.  Aulas ministradas na lingua-alvo, por meio de métodos e abordagens comunicativos,
integrando as quatro habilidades linguisticas: compreensao auditiva, producdo oral, leitura
e producao escrita.
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Paragrafo Unico: Em caso de turmas em que o numero de matriculados seja inferior a 50% do
numero maximo de vagas ofertadas, cabera ao Nucleo do Centro de Linguas de cada campus
analisar e decidir acerca da viabilidade de execugao.

Art. 34 A carga horaria dos cursos obedecera ao Guia Pronatec de Cursos FIC, da seguinte forma:

QUADRO 1: Niveis e certificagao

NiVEIS SEQUENCIA | DURACAO TIPO DE CURSO CERTIFICAGCAO/CH
) Médulo A1 | 1semestre
BASICO Formacgao Inicial Certificado de 160 horas
Médulo A2 | 1semestre
Médulo B1 | 1semestre | Formacgdo Continuada | Certificado de 80 horas
INTERMEDIARIO
Modulo B2 | 1semestre | Formacao Continuada | Certificado de 80 horas
Moédulo C1 | 1semestre | Formacao Continuada | Certificado de 80 horas
AVANCADO
Moddulo C2 | 1semestre | Formacdo Continuada | Certificado de 80 horas

Paragrafo Unico. De acordo com as especificacbes do Guia Pronatec de Cursos FIC, o nivel Basico,
subdividido por meio dos Mddulos Al e A2 (conforme quadro 1) serd oferecido de maneira
conjunta, dentro da carga horaria de 160 horas, por tratar-se de Formagdo Inicial. Quanto aos
demais médulos (B1, B2, C1 e C2), por se tratarem de Formacgdo Continuada, serdo oferecidos de
maneira avulsa, com carga horaria e certificado de 80 horas, cada.

Secao VIII
Dos recursos basicos necessarios

Art. 35 Os recursos estruturais bdsicos necessarios para o funcionamento dos cursos sao:

I. Salas de aula ambiente, quando possivel, equipadas com:
a) Quadro branco;
b) Computador;
c) Conexdo a internet;
d) Datashow;
e) Tela de projecao;
f) Aparelho de som;
g) Mapas, bandeiras, cartazes, itens decorativos e materiais ludopedagégicos em geral,
relacionados aos paises que falam os idiomas ensinados no Centro de Linguas.

Il. Acervo bibliografico atualizado, especifico para o ensino de linguas estrangeiras,

10
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prioritariamente de lingua inglesa, lingua espanhola e portugués para estrangeiros;

[ll. Acervo bibliografico atualizado, complementar a aprendizagem de linguas (dicionarios,
gramaticas, periddicos, revistas, livros didaticos e paradidaticos em geral);

IV. Cotas para cdpias e impressdes, a serem definidas pela direcao de cada campus;

V. Professores de lingua estrangeira (vide Art. 37).

Art. 36 A necessidade de carga horaria docente para atuar no Centro de Linguas, considerando a
abertura inicial de uma turma de idiomas, podera obedecer a seguinte projec¢ao:

QUADRO 2: Projecao de carga horaria

SEMESTRE: Primeiro | Segundo | Terceiro | Quarto Quinto Sexto
Turmas A A+B A+B+C | A+B+C+D | A+B+C+D+E | A+B+C+D+E+F
Quantidade 1 1 1 2 2 2
de docentes
Carga horaria 5h 10h 15h 20h 25h 30h
necessaria

Secao IX

Do corpo docente

Art. 37 O corpo docente que atuard no Centro de Linguas do IFRR serd composto por:

I.  Ocupantes do cargo de professor do Ensino Basico, Técnico e Tecnoldgico (EBTT) do IFRR,
devidamente licenciados em Letras, com habilitacdo especifica nas linguas-alvo ofertadas
pelo Centro, com comprovada competéncia pedagdgica e linguistica para o exercicio do
magistério da lingua estrangeira para o qual foi aprovado, de acordo com o exemplo a

seguir:

QUADRO 3: Formacdo do corpo docente

AREA

FORMAGAO EXIGIDA

Lingua estrangeira: Inglés

e Licenciatura em Letras-Inglés; ou
e Licenciatura em Letras com habilitacdo em
Lingua Portuguesa/Lingua Inglesa.

Lingua estrangeira: Espanhol

e Licenciatura em Letras-Espanhol; ou

11
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® Licenciatura em Letras com habilitagdo em
Lingua Portuguesa/Lingua Espanhola.

Lingua Brasileira de Sinais: Libras ® Licenciatura em Letras-Libras.

Portugués Lingua Estrangeira (PLE) e Licenciatura, preferencialmente em Letras,

Portugués Lingua Adicional (PLA) mais curso de formacdo na area de PLE/PLA.
Secao X

Dos materiais didaticos

Art. 38 A decisdo pela utilizacdo de materiais didaticos especificos, a exemplo de livros e apostilas,
estd sujeita a deliberacdo de uma comissdo a ser designada, com participacao dos representantes
do Centro de Linguas em cada campus, para esse fim.

Art. 39 Os materiais didaticos poderdo vir a ser desenvolvidos pela instituicdo, em qualquer tempo,
desde que haja consenso entre os campi e que o trabalho seja elaborado por uma comissao

composta por professores da drea dos respectivos idiomas.

Paragrafo Unico. Os materiais didaticos, quando ndo elaborados e/ou disponibilizados pela
instituicdo, devera ser adquirido pelo estudante.

Secao XI
Da avaliagdo, da frequéncia e da aprovagao

Art. 40 A avaliacdo deverd ser feita de forma diversa e multipla, primando pela verificacdo da
capacidade de aprendizado do estudante, em sintonia com a Organizacdo Didatica e com o Projeto
Pedagdgico do Curso, levando-se em consideracdo os principios da avaliacdo formativa.

Art. 41 Para aprovacdo do estudante serdo observados os seguintes critérios:

a) Percentual minimo de 75% de frequéncia, de acordo com a OD;
b) Obtencdo de, no minimo, conceito C, conforme o quadro abaixo:

QUADRO 4: Conceitos de avaliagao

Conceito | Descricao do desempenho Percentual (%)
A O estudante atingiu seu desempenho com exceléncia. De 90 a 100
B O estudante atingiu o desempenho com eficiéncia. De 70 a 89

12
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C O estudante atingiu o desempenho minimo necessario. De 60 a 69

R O estudante ndo atingiu o desempenho minimo necessario. De0a59

§ 12 Caso o estudante ndo cumpra o requisito expresso na alinea “b” do caput deste artigo, serao
oferecidas as seguintes oportunidades, conforme avaliagao do setor pedagdgico do campus, a luz
da OD do IFRR:

a) Atividades e/ou instrumentos de avaliagdo complementares que possibilitem o alcance do
desempenho minimo exigido para aprovacao.

Secao Xl
Da certificagao

Art. 42 A certificagdao dos cursos de Formagdo Inicial do Centro de Linguas (nivel basico Al e A2)
serd realizada pelo Setor de Registro Académico de cada campus.

Art. 43 A certificagdo dos cursos de Formagdo Continuada do Centro de Linguas (niveis
intermediario e avancado, B1, B2, C1 e C2) serd realizada pela Coordenacdo de Extensdo de cada
campus, mediante requerimento do Nucleo do Centro de Linguas local.

Art. 44 Em se tratando de certificacdo dos cursos ofertados pelo Centro de Linguas, deverdo ser
respeitadas as disposicoes deste documento, conforme regulamentacdo aplicada, tendo em vista
as especificidades de cada modalidade de curso.

Art. 45 Terd direito ao certificado os estudantes que concluirem os cursos com o devido éxito
académico e que tenham, no minimo, 75% de frequéncia nas atividades desenvolvidas.

Art. 46 No verso dos certificados devera constar:

I.  Eixo tecnoldgico de formacdo: Desenvolvimento Educacional e Social.
II.  Segmento: Idiomas;
lll.  Relagdo das competéncias desenvolvidas no curso, de acordo com os descritores do Quadro
Europeu Comum de Referéncia para Linguas (conforme pardagrafo unico, abaixo);
IV.  Carga horaria total do curso;
V. Local e periodo de realizacdo do curso (data de inicio e término);
VI. Mencdo nominal a(s) instituicdo(6es) parceira(s), quando, eventualmente, os cursos
ocorrerem em parceria com outras instituicdes.

Art. 47 Os estudantes dos cursos FIC de linguas estrangeiras deverdo ser certificados de acordo
com as especificagdes do Quadro Europeu Comum de Referéncia para Linguas, por meio da
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classificacdo em niveis (A1, A2, B1, B2, Cl e C2).

Paragrafo unico. O Quadro Europeu Comum de Referéncia para Linguas (Common European
Framework of Reference for Languages - CEFR) é um padrdo internacionalmente reconhecido e
utilizado para descrever a proficiéncia em um idioma. E uma forma de descrever quido bem o
usudrio fala e entende uma lingua estrangeira e divide o conhecimento do individuo em trés
categorias, cada uma com duas subdivisdes (vide anexo ).

Secao Xli
Do perfil do egresso

Art. 48 Espera-se que os egressos dos cursos de idiomas do Centro de Linguas do IFRR
desenvolvam as habilidades comunicativas necessarias para se comunicarem com fluéncia na
lingua-alvo desejada, tendo condicbes de participar de eventos nacionais e internacionais,
programas de intercdmbio e de exames oficiais de proficiéncia em lingua(s) estrangeira(s), além de
ampliarem suas visdes de mundo e aprimorarem suas competéncias interculturais.

TITULO IV
Das disposigoes finais e transitorias

Art. 49 A presente regulamentacdo tem como base a importancia de o IFRR estar constantemente
inserido, atualizado e engajado no debate qualificado sobre seu processo de internacionalizacdo,
assumindo a efetividade do ensino e da aprendizagem de linguas estrangeiras de sua comunidade
como legitimo ferramental estratégico em beneficio de suas a¢cdes de Ensino, Pesquisa e Extensao,
rumo a sua projecao no cendrio académico-cientifico internacional.

Art. 50 Este regulamento busca compreender o contexto amazbonico, a dinamica dos fluxos
migratdrios, a singularidade e a natureza sui-generis das fronteiras politicas, geograficas, sociais,
linguisticas e culturais que o Brasil estabelece, especialmente com paises como Venezuela e
Guiana, por meio do Estado de Roraima, além da forte presenca e da acentuada peculiaridade dos
povos, dos saberes, das linguas e das tradi¢des indigenas locais.

Art. 51 Este regulamento devera ser aplicado em consonancia com leis, normativas, regulamentos
vigentes e editais especificos, quando houver.

Art. 52 Todos os cursos ofertados pelo Centro de Linguas deverao ser gratuitos aos interessados.
Art. 53 Os casos omissos e/ou excepcionais deverdo ser encaminhados a Proex, para a devida
analise e providéncias cabiveis, junto a Coordenacao de RelagBes Internacionais, responsavel pelo

Nucleo Sistémico do Centro de Linguas no IFRR.

Art. 54 Este regulamento entrard em vigor na data de sua publicacdo.
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ANEXO |
Quadro Europeu Comum de Referéncia para Linguas

Al
Iniciante

E capaz de compreender e usar expressdes familiares e cotidianas, assim como enunciados muito
simples, que visam satisfazer necessidades concretas. Pode apresentar-se e apresentar outros e é
capaz de fazer perguntas e dar respostas sobre aspectos pessoais como, por exemplo, o local
onde vive, as pessoas que conhece e as coisas que tem. Pode comunicar de modo simples, se o
interlocutor falar lenta e distintamente e se mostrar cooperante.

A2
Basico

E capaz de compreender frases isoladas e expressdes frequentes relacionadas com &reas de
prioridade imediata (p. ex.: informagGes pessoais e familiares simples, compras, meio
circundante). E capaz de comunicar em tarefas simples e em rotinas que exigem apenas uma
troca de informagdo simples e direta sobre assuntos que lhe sdo familiares e habituais. Pode
descrever de modo simples a sua formagdo, o meio circundante e, ainda, referir assuntos
relacionados com necessidades imediatas.

B - INDEPENDENTE / INTERMEDIARIO

B1
Intermediario

E capaz de compreender as questdes principais, quando é usada uma linguagem clara e
estandardizada e os assuntos lhe sdo familiares (temas abordados no trabalho, na escola e nos
momentos de lazer, etc.). E capaz de lidar com a maioria das situacdes encontradas na regido
onde se fala a lingua-alvo. E capaz de produzir um discurso simples e coerente sobre assuntos
que lhe sao familiares ou de interesse pessoal. Pode descrever experiéncias e eventos, sonhos,
esperangas e ambi¢des, bem como expor brevemente razdes e justificagdes para uma opinido ou
um projeto.

B2
Usuario
independente

E capaz de compreender as ideias principais em textos complexos sobre assuntos concretos e
abstratos, incluindo discussdes técnicas na sua area de especialidade. E capaz de se comunicar
com certo grau de espontaneidade com falantes nativos, sem que haja tensdo de parte a parte. E
capaz de exprimir-se de modo claro e pormenorizado sobre uma grande variedade de temas e
explicar um ponto de vista sobre um tema da atualidade, expondo as vantagens e os
inconvenientes de varias possibilidades.

C - PROFICIENTE / AVANCADO

Cc1
Proficiéncia
operativa eficaz

E capaz de compreender um vasto niimero de textos longos e exigentes, reconhecendo os seus
significados implicitos. E capaz de se exprimir de forma fluente e espontanea sem precisar
procurar muito as palavras. E capaz de usar a lingua de modo flexivel e eficaz para fins sociais,
académicos e profissionais. Pode exprimir-se sobre temas complexos, de forma clara e bem
estruturada, manifestando o dominio de mecanismos de organizacdo, de articulacdo e de coesdo
do discurso.

(o]
Dominio pleno

E capaz de compreender, sem esforco, praticamente tudo o que ouve ou lé. E capaz de resumir
as informacgdes recolhidas em diversas fontes orais e escritas, reconstruindo argumentos e fatos
de um modo coerente. E capaz de se exprimir espontaneamente, de modo fluente e com
exatiddo, sendo capaz de distinguir finas variagGes de significado em situagGes complexas.

Referéncia: https://www.britishcouncil.org.br/quadro-comum-europeu-de-referencia-para-linguas-cefr
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